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Smjernica VHBH Smjernice/Upute za proizvod i jamstvo (VHBH)

1 Podrucje primjene ove smjernice

Ova smjernica sadrzi vazne informacije i obvezujuce upute o rukovanju okovima kod daljnje obrade. Nadalje, u ovoj se
smjernici navode obvezuju¢e norme, kako bi se zajamdilo pridrzavanje obveza iz uputa sve do krajnjeg korisnika.

Informacije i upute koje su navedene u ovoj smjernici ne odnose se na pojedine proizvode/vrste proizvoda, nego su
opcevaZece i nezavisne su od proizvodaca.

Za specijalne proizvode/vrste proizvoda vaze sljedeéi dokumenti:

B Katalozi proizvoda
B Dijagrami uporabe (maks. veli¢ina i tezina krila)
B Upute za postavljanje granicnika

B Upute za rukovanje/odrzavanje

Vaze sljedeée smjernice:
B Smjernica TBDK Sluzbe za kontrolu kakvoce brava i okova

(Ucvrséenje nosivih dijelova zaokretnih i zaokretno-otklopnih okova)

B Smjernica VHBE Sluzbe za kontrolu kakvoce brava i okova
(Okovi za prozore i balkonska vrata — Smjernice i upute za krajnje korisnike)

B Smjernica FPKF tvrtke Giitegemeinschaft Schlésser und Beschldge
(Skare za fiksiranje i ¢is¢enje za otklopna prozorska krila i svjetlarnike)

B Smjernica FBDF tvrtke Giitegemeinschaft Schldsser und Beschlage
(zaustavnici prozorskih krila za razlicite rotacijske poloZaje prozorskog krila)

Informativni letak ISAB Sluzbe za kontrolu kakvoce brava i okova
(informativni letak za gradevinske elemente koji se mogu otvoriti, a Stite od pada)

Dodatno se preporuca da se pridrzavate sljedeéih smjernica:
B TLE.O1 udruZenja VFF (UdruZenje proizvodaca prozora i fasada)

Ispravno postupanje s gotovim prozorima i vanjskim vratima prilikom transporta, skladistenja i ugradnje

B WP.01 udruzenja VFF (UdruZenje proizvodaca prozora i fasada)
Odrzavanje prozora, fasada, i vanjskih vratiju — odrzavanje, njega i kontrola — upute za prodaju

B WP.02 udruzenja VFF (UdruZenja proizvodaca prozora i fasada)
Odrzavanje prozora, fasada, i vanjskih vratiju — odrzavanje, njega i kontrola — mjere i dokumentacija

B WP.03 udruzenja VFF (UdruZenje proizvodaca prozora i fasada)
Odrzavanje prozora, fasada, i vanjskih vratiju — odrzavanje, njega i kontrola — ugovor o odrzavanju

B VOB.03 udruZenja VFF (Udruzenje proizvodaca prozora i fasada)
Mjere za zastitu prozora, vanjskih vrata i fasada tijekom faze gradnje do preuzimanja

Gutegemeinschaft Schldsser und Beschldge e.V. 5/37



Smjernica VHBH Smjernice/Upute za proizvod i jamstvo (VHBH)

2 Tumac znakova

2.1 Simboli u ovoj smjernici

2.1.1 Sigurnosne upute

Sigurnosne upute u ovoj smjernici oznacene su simbolima i signalnim rijeima. Svakako se pridrzavajte svih sigurnosnih
uputa i promisljeno postupajte kako biste izbjegli nezgode, tjelesne ozljede i materijalnu Stetu.

A UPOZORENJE!
upucuje na mogucu opasnu situaciju koja moze dovesti do smrtnog slucaja ili teskih

ozljeda, ako ju se ne izbjegne.

2.1.2 Savijeti i preporuke

i NAPOMENA!

istice korisne savjete i preporuke, kao i informacije.

2.1.3 Opisi djelatnosti i nabrajanja

Za opise djelatnosti (upute za rukovanje) i nabrajanja upotrebljavaju se sljedeci znakovi:

- Upute za rukovanje

B Nabrajanje bez odredenog redoslijeda

2.2 Simboli na prozorima i balkonskim vratima

Sljededi simboli mogu se staviti na prozore i balkonska vrata u svrhu zastite krajnjeg korisnika. Pobrinite se da se ovi simboli
uvijek lako mogu procitati.

Stavljanjem smjernice VHBE na raspolaganje, krajnjeg se korisnika mora uputiti da se svi ovdje prikazani simboli i njihovo
znacenje moraju uvijek pridrzavati kako bi se izbjegle nezgode, ozljede i materijalna Steta.

Kao alternativu stavljanja kompletne smjernice VHBE na raspolaganje, proizvodac prozora moze dati upute za upotrebu
prilagodene svojim prozorima i balkonskim vratima ovisno o izvedbi (vrsti prozora). Pritom proizvodac prozora mora
osigurati da su sadrzane sve bitne informacije iz smjernice VHBE.

U pogledu na prosljedivanje tih bitnih informacija postujte odjeljke 3, 6.2 i 6.3.
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Smjernica VHBH Smjernice/Upute za proizvod i jamstvo (VHBH)

2.2.1 Zaokretni i zaokretno otklopni okovi

2.2.1.1 Simboli relevantni za sigurnost

Simbol Znacenje

Opasnost od ozljede prikljes¢ivanjem dijelova tijela u ovoru izmedu krila
i okvira

- Prilikom zatvaranja prozora i balkonskih vrata nikada se nemojte uhvatiti
za dio izmedu krila i okvira obloge te uvijek oprezno postupajte.

- Djecu i osobe koje ne mogu procijeniti opasnost drzite podalje od mjesta
opasnosti.

Opasnost od ozljede zbog pada kroz otvorene prozore i balkonska vrata
- Budite oprezni u blizini otvorenih prozora i balkonskih vrata.

- Djecu i osobe koje ne mogu procijeniti opasnost drzite podalje od mjesta
opasnosti.

Opasnost od ozljede i materijalnih steta zbog pritiskanja krila prema rubu
otvora, npr. udubljenje zida, spojnik za statiku, susjedna prozorska krila
(posebice u otvorenom polozaj) itd.

- Nemojte pritiskati krilo prema rubu otvora.

Opasnost od ozljede i materijalnih Steta nastalih zbog stavljanja prepreka u
otvor izmedu krila i okvira

- Nemojte stavljati prepreke u otvor izmedu krila i okvira.

Opasnost od ozljede i materijalnih steta zbog dodatnog opterecivanja krila

- Izbjegavajte dodatno opterecivanje krila.

Opasnost od ozljede zbog utjecaja vjetra
- Otvoreno krilo nemojte izlagati utjecaju vjetra.

—> Privjetru i propuhu zatvorite i zabravite prozore i krila balkonskih vrata.

o x== T W

Giitegemeinschaft Schldsser und Beschliage e.V. 7/ 37



Smjernica VHBH

Smjernice/Upute za proizvod i jamstvo (VHBH)

2.2.1.2 Simboli za prikaz rada

Sljedeci simboli zorno prikazuju razli¢ite poloZaje rucke i polozaje krila prozora i balkonskih vrata koji iz toga proizlaze.

Zaokretno-otklopni okovi

Polozaj ru¢ke/krila

Znacenje

=p4=0)
Ddﬂ/ﬂ

Nagibni polozaj krila

Zaokretni poloZzaj krila

Zatvoreni poloZaj krila

Zaokretno-otklopni okovi s poloZajem za djelomicno prozracivanje

Polozaj ru¢ke/krila

Znacenje

Nagibni poloZzaj krila

L
I

Gl

Polozaj krila za djelomicno prozracivanje

Zaokretni poloZzaj krila

Zatvoreni poloZzaj krila

Otklopno-zaokretni okovi

Polozaj rucke/krila

Znacenje

||

aim

Zaokretni polozaj krila

Nagibni polozaj krila

Zatvoreni poloZzaj krila
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Smjernica VHBH Smjernice/Upute za proizvod i jamstvo (VHBH)

2.2.2 Podizno klizni/podizno klizno-otklopni okovi

2.2.2.1 Simboli relevantni za sigurnost

Simbol Znacenje

A

Opasnost od ozljede prikljesc¢ivanjem dijelova tijela u ovoru izmedu krila i
okvira

- Prilikom zatvaranja prozora i balkonskih vrata nikada se nemojte
uhvatiti za dio izmedu krila i okvira obloge te uvijek oprezno
postupaijte.

- Djecu i osobe koje ne mogu procijeniti opasnost drZite podalje od
mjesta opasnosti.

Opasnost od ozljede zbog pada kroz otvorene prozore i balkonska vrata
- Budite oprezni u blizini otvorenih prozora i balkonskih vrata.

- Djecu i osobe koje ne mogu procijeniti opasnost drZite podalje od
mjesta opasnosti.

Opasnost od ozljede i materijalnih Steta nastalih zbog nekontroliranog
zatvaranja i otvaranja krila

- Osigurajte da krilo preko cijelog podruéja kretanja pa sve do potpuno
zatvorenog ili otvorenog polozaja rukom (#®e) polako zakrecete.

Opasnost od ozljede i materijalnih Steta nastalih zbog stavljanja prepreka
u otvor izmedu krila i okvira

- Nemojte stavljati prepreke u otvor izmedu krila i okvira.

Opasnost od ozljede i materijalne Stete zbog dodatnog opterecivanja krila

- lIzbjegavajte dodatno optereéivanje krila.
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Smjernice/Upute za proizvod i jamstvo (VHBH)

2.2.2.2 Simboli za prikaz rada

Sljedeci simboli zorno prikazuju razli¢ite poloZaje rucke i polozaje krila prozora i balkonskih vrata koji iz toga proizlaze.

Podizno klizni okovi

Polozaj rucke/krila

Znacenje

o '

Zatvoreni poloZzaj krila

B LI

Klizni polozaj krila

Podizno klizno-otklopni okovi

Polozaj rucke/krila

Znacenje

I
_ifqigdl |
W o

Zatvoreni poloZzaj krila

Klizni polozaj krila

Nagibni poloZzaj krila

Alternativno

Polozaj ru¢ke/krila

Znacenje

B (B
A Sigl 8
@ I

Klizni polozaj krila

Nagibni poloZaj krila

Zatvoreni poloZzaj krila

Gutegemeinschaft Schldsser und Beschldge e.V.
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Smjernica VHBH Smjernice/Upute za proizvod i jamstvo (VHBH)

2.2.3 Paralelno klizno-otklopni okovi

2.2.3.1 Simboli relevantni za sigurnost

Simbol Znacenje

Opasnost od ozljede prikljesc¢ivanjem dijelova tijela u ovoru izmedu
krila i okvira

- Prilikom zatvaranja prozora i balkonskih vrata nikada se nemojte
uhvatiti za dio izmedu krila i okvira obloge te uvijek oprezno
postupaijte.

- Djecu i osobe koje ne mogu procijeniti opasnost drZite podalje od
mjesta opasnosti.

Opasnost od ozljede zbog pada kroz otvorene prozore i balkonska vrata

- Budite oprezni u blizini otvorenih prozora i balkonskih vrata.

- Djecu i osobe koje ne mogu procijeniti opasnost drZite podalje od
mjesta opasnosti.

Opasnost od ozljede i materijalnih Steta nastalih zbog nekontroliranog
zatvaranja i otvaranja krila

- Osigurajte da krilo preko cijelog podrucja kretanja pa sve do potpuno
zatvorenog ili otvorenog poloZaja rukom (4®e) polako zakrecete.

Opasnost od ozljede i materijalnih Steta nastalih zbog stavljanja
prepreka u otvor izmedu krila i okvira

- Nemoijte stavljati prepreke u otvor izmedu krila i okvira.
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Simbol Znacenje

Opasnost od ozljede i materijalnih Steta zbog dodatnog opterecivanja
krila

- lzbjegavajte dodatno opterecivanje krila.

Opasnost od ozljede zbog utjecaja vjetra
- Otvoreno krilo nemojte izlagati utjecaju vjetra.

- Privjetru i propuhu zatvorite i zabravite prozore i krila balkonskih
vrata.

nal

2.2.3.2 Simboli za prikaz rada

Sljededi simboli zorno prikazuju razli¢ite polozaje rucke i poloZaje krila prozora i balkonskih vrata koji iz toga proizlaze.

Paralelno klizno-otklopni okovi

Polozaj rucke/krila Znacenje

Zatvoreni poloZzaj krila

Nagibni polozaj krila

Klizni polozaj krila

=™
an
N

“I=l=

Alternativno

Polozaj ru¢ke/krila Znaéenje

Nagibni polozaj krila

Klizni polozaj krila

Zatvoreni poloZzaj krila

o ™
T
T

ul"l=
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2.2.4 Pregibno klizni okovi

2.2.4.1 Simboli relevantni za sigurnost

Simbol Znacenje

Opasnost od ozljede prikljes¢ivanjem dijelova tijela u ovoru izmedu krila
i okvira

- Prilikom zatvaranja prozora i balkonskih vrata nikada se nemojte
uhvatiti za dio izmedu krila i okvira obloge te uvijek oprezno
postupajte.

- Djecu i osobe koje ne mogu procijeniti opasnost drZite podalje od
mjesta opasnosti.

Opasnost od ozljede zbog pada kroz otvorene prozore i balkonska vrata
- Budite oprezni u blizini otvorenih prozora i balkonskih vrata.

- Djecu i osobe koje ne mogu procijeniti opasnost drZite podalje od
mjesta opasnosti.

]

Opasnost od ozljede i materijalnih Steta zbog pritiskanja krila prema
rubu otvora, npr. udubljenje zida, spojnik za statiku, susjedna prozorska

krila (posebice u otvorenom polozZaj) itd te nekontroliranog zatvaranje i
otvaranje krila

—

- Nemojte pritiskati krilo prema rubu otvora.Osigurajte da krilo preko
cijelog podrucja kretanja pa sve do potpuno zatvorenog ili otvorenog
poloZaja rukom (4®e) polako zakrecete.

b,

Opasnost od ozljede i materijalnih Steta nastalih zbog stavljanja
prepreka u otvor izmedu krila i okvira

- Nemoijte stavljati prepreke u otvor izmedu krila i okvira.
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Smjernice/Upute za proizvod i jamstvo (VHBH)

Simbol

Znacenje

.

e 3
X X
an\ e

Opasnost od ozljede i materijalnih Steta zbog dodatnog opterecivanja

krila

- lzbjegavajte dodatno opterecivanje krila.

E

Opasnost od ozljede zbog utjecaja vjetra

- Otvoreno krilo nemojte izlagati utjecaju vjetra.

- Privjetru i propuhu zatvorite i zabravite prozore i krila balkonskih

vrata.

2.2.4.2 Simboli za prikaz rada

Sljededi simboli zorno prikazuju razli¢ite polozaje rucke i poloZaje krila prozora i balkonskih vrata koji iz toga proizlaze.

Polozaj rucke/krila

Nagibni polozaj krila

Pregibno klizni i zaokretni polozaj krila

Zatvoreni poloZzaj krila

Gutegemeinschaft Schlésser und Beschldge e.V.
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Smjernice/Upute za proizvod i jamstvo (VHBH)

2.2.5 Otvarac nadsvjetla

2.2.5.1 Simboli relevantni za sigurnost

Simbol

Znacenje

Opasnost od ozljede prikljes¢ivanjem dijelova tijela u ovoru izmedu
krila i okvira

- Prilikom zatvaranja prozora nikada se nemojte uhvatiti za dio
izmedu krila i okvira obloge te uvijek oprezno postupajte.

- Djecu i osobe koje ne mogu procijeniti opasnost drZite podalje od
mjesta opasnosti.

Opasnost od ozljede zbog pada kroz otvorene prozore i balkonska
vrata

—> Budite oprezni u blizini otvorenih prozora i balkonskih vrata.

- Djecu i osobe koje ne mogu procijeniti opasnost drzite podalje od
mjesta opasnosti.

Opasnost od ozljede i materijalnih Steta nastalih zbog stavljanja
prepreka u otvor izmedu krila i okvira

- Nemojte stavljati prepreke u otvor izmedu krila i okvira.

Opasnost od ozljede i materijalnih Steta zbog dodatnog opterecivanja
krila

- Izbjegavajte dodatno opterecivanje krila.

Opasnost od ozljede uslijed nestruénog spajanja krila nakon ¢iSéenja

- Nakon ¢iséenja krilo pozorno spojite i blokirajte u skladu s
naputcima proizvodaca.

Opasnost od ozljede uslijed stavljanja sigurnosnih skara izvan funkcije

- Vodite ra¢una o besprijekornoj funkciji sigurnosnih skara.

EE~xvr e .

Opasnost od ozljede zbog utjecaja vjetra
- Otvoreno krilo nemojte izlagati utjecaju vjetra.

- Kod vjetra i propuha zatvorite prozor.
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2.2.5.2 Simboli za prikaz rada

Sljedeci simboli zorno prikazuju razli¢ite poloZaje rucke i polozaje krila prozora i balkonskih vrata koji iz toga proizlaze.

Otklopna krila

Polozaj ru¢ke/krila Znaéenje

- Zatvoreni polozaj krila
|V -I Nagibni polozaj krila

Alternativno

Polozaj ru¢ke/krila Znaéenje

- Nagibni polozaj krila
e
- Zatvoreni poloZaj krila

Preklopna krila

Polozaj rucke/krila Znacenje

Zatvoreni poloZaj krila

- Preklopni poloZaj krila
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2.2.6 Vodoravno i okomito rotirajuci okovi

2.2.6.1 Simboli relevantni za sigurnost

Simbol Znacenje

Opasnost od ozljede prikljes¢ivanjem dijelova tijela u ovoru
izmedu krila i okvira

- Prilikom zatvaranja prozora i balkonskih vrata nikada se
nemojte uhvatiti za dio izmedu krila i okvira obloge te uvijek
oprezno postupajte.

- Djecu i osobe koje ne mogu procijeniti opasnost drzite
podalje od mjesta opasnosti.

balkonska vrata
—> Budite oprezni u blizini otvorenih prozora i balkonskih vrata.

ig Opasnost od ozljede zbog pada kroz otvorene prozore i

- Djecu i osobe koje ne mogu procijeniti opasnost drzite
podalje od mjesta opasnosti.

Opasnost od ozljede i materijalnih steta zbog pritiskanja krila
prema rubu otvora (udubljenje zida)

- Nemojte pritiskati krilo prema rubu otvora (udubljenje zida).

Opasnost od ozljede i materijalnih steta nastalih zbog stavljanja
prepreka u otvor izmedu krila i okvira

|!x - Nemojte stavljati prepreke u otvor izmedu krila i okvira.
—7 0

Opasnost od ozljede i materijalnih steta zbog dodatnog
opterecivanja krila

- Izbjegavajte dodatno opterecivanje krila.

- lzbjegavajte dodatno opterecivanje u ograni¢enim

otvorenim poloZajima.

Opasnost od ozljede zbog utjecaja vjetra
- Otvoreno krilo nemojte izlagati utjecaju vjetra.
- Zavjetrovita vremena i propuha zatvarajte i zakracunavajte
prozore i krila balkonskih vrata.
I
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Smjernica VHBH Smjernice/Upute za proizvod i jamstvo (VHBH)

2.2.6.2 Simboli za prikaz rada

Sljedeci simboli zorno prikazuju razli¢ite poloZaje rucke i polozaje krila prozora i balkonskih vrata koji iz toga proizlaze.

Horizontalno rotirajuci okovi

Polozaj ru¢ke/krila Znaéenje

==

Rotirajudi polozaj krila

Zatvoreni poloZzaj krila

Okomito rotirajuci okovi

Polozaj rucke/krila Znacenje

l] Rotirajudi polozaj krila

S

Zatvoreni poloZaj krila

Horizontalno rotirajuci okovi u poloZaju djelomicno otvoreno krilo

Polozaj ru¢ke/krila Znaéenje
J:r Djelomi¢no otvoreno krilo
o—
|I| Zatvoreni poloZaj krila
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Okomito rotirajuci okovi u poloZaju djelomic¢no otvoreno krilo

Polozaj ru¢ke/krila Znaéenje
H Djelomic¢no otvoreno krilo
—
I Zatvoreni polozaj krila

2.2.7 Okovi za gradevinske elemente koji se mogu otvoriti, a Stite od pada

Sljedeci simboli samo su primjeri moguce izvedbe gradevinskog elementa koji se moZze otvoriti, a Stiti od pada; ovdje je
prikazan zaokretno-otklopni prozor s grani¢nikom otvaranja koji je moguce deaktivirati.

Nacin rada gradevinskih elemenata koji se mogu otvoriti, a Stite od pada moze se medutim bitno razlikovati, pri cemu
i nacin otvaranja te poloZaj rucice mogu znatno odstupati od prikaza.Ovi simboli (odnosno simboli te vrste) smiju se
rabiti samo za oznacavanje gradevinskih elemenata koji se mogu otvoriti, a Stite od pada, koji ispunjavaju sve zahtjeve
informativnog letka ISAB Sluzbe za kontrolu kakvoce brava i okova.

2.2.7.1 Simboli za prikaz rada

Simbol Znacenje

@

aktiviran je granicnik otvaranja

prozorsko krilo moZe se otvoriti samo do dogovorene mjere
otvaranja

time se sprjecava ispadanje
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2.2.7.2 Simboli relevantni za sigurnost

Simbol Znacenje

Opasnost od ozljede nepridrzavanjem koncepta

- prije deaktiviranja grani¢nika otvaranja procitajte
informacije o proizvodu
- postujte sve upute koncepta sigurnosti

- deaktiviranje smije vrsiti samo upucéena osoba

Opasnost za zdravlje i Zivot zbog pada kroz
otvorene prozore i balkonska vrata

- nakon deaktiviranja, prozoru se priblizavajte samo ako
rabite privremene ograde ili osobnu zastitnu opremu

- samo se upucéene osobe smiju zadrzavati u blizini otvora
prozora

3  Opis ciljne skupine

Informacije u ovom dokumentu predvidene su za ciljne skupine koje su navedene u nastavku.

3.1 Trgovine okovima

Cilina skupina "trgovine okovima" obuhvaca sva poduzeca/osobe koja/e nabavljaju okove od proizvodaca okova u cilju
prodaje, a da ih pritom nisu ni promijenili, niti preradili.

3.2 Proizvodaci prozora i balkonskih vrata

Cilina skupina "Proizvodaci prozora i balkonskih vrata" obuhvaca sva poduzec¢a/osobe koja/e nabavljaju okove od
proizvodaca okova ili trgovina okova, i obraduju ih dalje u prozore i balkonska vrata.
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3.3 Trgovine gradevinskim elementima/Poduzeca za montazu

Cilina skupina , Trgovina gradevinskim elementima“ obuhvada sva poduzeda / sve osobe koja/e nabavljaju prozore i/ili
balkonska vrata od proizvodaca prozora i balkonskih vrata, kako bi ih prodali dalje (i po potrebi montirali prema
gradevinskom projektu), a da pritom prozore ili balkonska vrata nisu preradili.

Cilina skupina "Poduzeca za montazu" obuhvaca sva poduzec¢a/osobe koja/e nabavljaju prozore i/ili balkonska vrata od
proizvodaca prozora i balkonskih vratiju ili od trgovina gradevinskim elementima, kako bi ih montirali prema gradevinskom
projektu, a da pritom prozore ili balkonska vrata nisu preradili.

3.4 Investitori

Cilina skupina "Investitori" obuhvaca sva poduzeca/osobe koja/e narucuju proizvodnju prozora i/ili balkonskih vrata za
ugradnju u svoj gradevinski projekt. Investitor moze biti istovremeno vlasnik i/ili krajnji korisnik.

3.5 Vlasnik

Ciljna skupina ,Vlasnik” obuhvaca sva poduzeca / sve osobe koja/e upravljaju zgradom i jamée prometnu sigurnost u
zgradi.

3.6 Krajnji korisnici

Cilina skupina "Krajniji korisnici" obuhvaca sve osobe koje rukuju ugradenim prozorima i/ili balkonskim vratima.

Napomena za 3.4 do 3.6

Neovisno o specifi¢noj konstelaciji ukljucenih strana ,investitor”, ,vlasnik“ i ,krajnji korisnik”, komunikacijom u
informacijskom lancu prema 6.2. mora osigurati da se smjernice/upute za krajnje korisnike (VHBE) ili alternativho
upute za upotrebu koje je proizvodac prozora prilagodio prema svojim prozorima i balkonskim vratima ovisno o
njihovoj izvedbi (vrsti prozora) (vidi 2.2) stavljaju na raspolaganje
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4 Opca funkcija i podrucje primjene okova

4.1 Zaokretniizaokretno otklopni okovi

Zaokretni i zaokretno otklopni okovi su okovi za zaokretna i/ili otklopna krila prozora i balkonskih vrata u visokogradniji.

Oni sluze za stavljanje prozorskih krila i krila balkonskih vrata u zaokretni polozaj ili u otklopni poloZaj koji je ogranic¢en
izvedbom Skara.

Prilikom zatvaranja krila i zabravljavanja okova u pravilu se mora svladati protusila brtvila.

4.2 Klizni okovi

Klizni okovi su okovi za klizna krila prozora i balkonska vrata koja se pretezno koriste kao elementi za zatvaranje prema van i
vecinom su ostakljeni.

U kombinaciji s kliznim krilima, u prozorski element se mogu postaviti i nepomicna polja i/ili druga krila.

Klizni okovi su opremljeni bravama koje zabravljuju klizna krila. Nadalje, klizni su okovi opremljeni okretnim kotaci¢ima koji
su postavljeni ve¢inom na donjem vodoravnom kraku kliznog krila.

Dodatno se mogu predvidjeti i Skare za otklapanje i mehanizmi za podizanje, odnosno paralelno zatvaranje krila. Pomocu
okova se krila mogu zatvoriti, staviti u polozaj za prozracivanje te micati u stranu.

4.3 Otvarac nadsvjetla

Otvaraci nadsvjetla su okovi za otvaranje i zatvaranje otklopnih ili preklopnih prozora koje se otvaraju prema unutra ili van.

Njihova je svrha da se snaznim povlacenjem rucke otvore i zatvore prozorska krila koja nisu u podrucju dohvata ljudi. Rucka
je preko poluga povezana sa Skarama za otvaranje i postavljena je na slijepom okviru, odnosno na zidu.

Aktiviranje Skara za otvaranje moZze se alternativno izvesti i pomocu ru¢nog mehanizma ili elektromotora.

Za razli¢ite vrste otvaranja prozora i u skladu s razli¢itim moguénostima ugradnje u gradevinski objekt koriste se otvaraci sa
Skarama s razli¢itim sustavima Skara koji su prilagodeni odgovarajucim situacijama. Otvaraci sa Skarama omogucavaju
otvaranje prozorskih krila u razli¢itim poloZajima te njihovo zatvaranje.
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4.4 Vodoravno i okomito rotirajuci okovi

Vodoravno i okomito rotirajuéi okovi su naprave za otvaranje i zatvaranje prozora u visokogradnji. Njihova je svrha da se
prozorsko krilo aktiviranjem rucke stavi u otvoreni poloZaj. Polozaj za provjetravanje moze se ograniciti ru¢kom, blokadom
vodoravne ili okomite osovine ili dodatnim grani¢nikom. Prilikom zatvaranja krila i zakracunavanja okova u pravilu se mora
svladati protusila brtvila.

4.5 Okovi za gradevinske elemente koji se mogu otvoriti, a Stite od pada

Okovi za gradevinske elemente koji se mogu otvoriti, a Stite od pada sluze za ogranic¢avanje Sirine otvora krila prozora i
balkonskih vrata ugradenih ispod visine parapeta/ograde ili do poda, kako bi se mogle ukinuti dodatne naprave za zastitu od
pada (npr. ograde ili rukohvati).

Dodatne napomene o upotrebi okova za gradevinske elemente koji se mogu otvoriti, a Stite od pada mogu se pronaci u
odjeljcima 2 o odgovornosti, u 6.1.5 o sigurnostii u 6.1.6 o zlouporabi.

4.6 Okovi slicne vrste

Za sustave okova slicne vrste svakako vaze informacije iz ovog dokumenta.

5 Ogranicavanje jamstva

5.1 Opca ogranicenja od odgovornosti

Svi podaci i upute u ovom dokumentu sastavljeni su u skladu s vaze¢im normama i propisima, stanjem u tehnici, kao i
dugogodisnjim spoznajama i iskustvima.

Proizvodac okova ne preuzima nikakvo jamstvo za Stete nastale zbog:
u nepridrzavanja ovog dokumenta i svih specijalnih dokumenata koji se odnose na proizvod, te zbog nepridrzavanja
vazecih smjernica (vidi poglavlje 6.1 na stranici 24)

[ | uporabe koja nije u skladu s odredbama/pogresne uporabe (vidi poglavlje 6.1.6 na stranici 26)

Na odgovarajudi ¢e se nacin dalje proslijediti zahtjevi tre¢ih osoba upuéeni proizvodacu okova zbog Steta nastalih zbog
pogresne uporabe ili nepridrZavanja obveza iz uputa od strane trgovine okovima, proizvodaca prozora i balkonskih vrata kao
i trgovine gradevinskim elementima te investitora.

Vaze obveze navedene u ugovoru o isporuci, opci uvjeti poslovanja, kao i uvjeti isporuke proizvodaca okova, te zakonske
odredbe koje su na snazi u vrijeme sklapanja ugovora.

Pridrzava se pravo na tehnicke promjene u okviru poboljSanja uporabnih svojstava i daljnjeg razvoja
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5.2 Pri upotrebi gradevinskih elemenata koji se mogu otvoriti, a Stite od pada

U tu svrhu moraju se obavezno postivati i odjeljci 6.1.5 ,Okovi za gradevinske elemente koji se mogu otvoriti, a Stite
od pada“te 0,Zlouporaba”.

Proizvodac okova ne preuzima odgovornost za Stete nastale zbog sljedeceg:

[ | Nenamjenska upotreba gradevinskih dijelova u gradevinskim elementima koji se mogu otvoriti, a Stite od pada,
koje proizvodac okova nije izri¢ito namijenio za to.

[ | Nepridrzavanje informativnog letka ISAB Sluzbe za kontrolu kakvoce brava i okova ,Glitegemeinschaft
Schldsser und Beschldge e.V.”, dostupan za besplatno preuzimanje na poveznici na naslovnom listu.

6 Sigurnost

6.1 Uporaba okova u skladu s odredbama

Razliciti okovi projektirani su i izradeni iskljucivo za namjensku upotrebu navedenu u nastavku. U propisnu uporabu spada i
pridrZzavanje svih informacija iz dokumenata koji se odnose isklju¢ivo na ovaj proizvod

| Katalozi proizvoda

u Dijagrami uporabe (maks. veli¢ina i tezina krila)

[ | Upute za postavljanje grani¢nika

[ | Upute za rukovanje/odrzavanje

u Informacije/podaci proizvodaca profila (primjerice kod profila od plastike ili lakih metala itd.)

[ ] Smijernice (izmedu ostaloga TBDK i VHBE) te informativni leci (npr. ISAB) Sluzbe za kontrolu kakvoée brava i okova

,Gltegemeinschaft Schlésser und Beschlage e.V.”; prethodno navedena pravila na raspolaganju su za besplatno
preuzimanje putem poveznice na naslovnoj stranici.

u vazeci nacionalni zakoni i smjernice

6.1.1 Zaokretniizaokretno otklopni okovi

Zaokretni i zaokretno otklopni-okovi sluze iskljucivo za daljnju preradu na okomitim ugradbenim
prozorima i balkonskim vratima od drva, plastike, aluminija ili elika te odgovarajucih kombinacija
materijala.
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6.1.2 Klizni okovi

Klizni okovi sluze iskljucivo za daljnju preradu na okomitim ugradbenim prozorima i krilima balkonskih
vrata od drva, plastike, aluminija ili Celika te odgovarajucih kombinacija materijala.

i NAPOMENA!

Vec prema vanjskoj temperaturi, relativnoj vlaZnosti zraka u prostoriji, kao i montaznom
stanju kliznog elementa, moZe doci do prolaznog stvaranja rose na aluminijskim Sipkama na
unutarnjoj strani prostorije. Ta se pojava osobito pojacava ako se sprecava protok zraka,
primjerice dubokim niSama, zavjesama, kao i nepovoljnjim rasporedom radijatora i slicno.

6.1.3 Otvarac nadsvjetla

Otvaraci nadsvjetla sluZe isklju¢ivo za daljnju preradu na okomitim ugradbenim prozorima od drva,
plastike, aluminija ili ¢elika, te odgovarajuéih kombinacija materijala.

6.1.4 Vodoravno i okomito rotirajuci okovi

Vodoravno i okomito rotirajuci okovi sluze iskljucivo za daljnju preradu na okomitim ugradbenim
prozorima od drva, plastike ili aluminija, te odgovarajucih kombinacija materijala.

6.1.5 Okovi za gradevinske elemente koji se mogu otvoriti, a Stite od pada

Kod okova s tom namjenskom upotrebom mora se postivati informativni letak ISAB Sluzbe za kontrolu
kakvoce brava i okova ,Giitegemeinschaft Schiésser und Beschlage e.V.”, dostupan za besplatno
preuzimanje na poveznici na naslovnom listu.

Okovi za gradevinske elemente koji se mogu otvoriti, a Stite od pada sluze za ogranicavanje Sirine otvora
krila prozora i balkonskih vrata ugradenih ispod visine parapeta/ograde ili do poda, kako bi se mogle
ukinuti naprave za zastitu od pada (npr. ograde ili rukohvati).

Okovi koji se pritom rabe ispunjavaju svrhu sprje¢avanja potpunog otvaranja tih prozora i ogranicavanje
otvaranja na prethodno dogovorenu mjeru otvaranja, kako bi se sprijecilo ispadanje.

Kao dodatna funkcija predvideno je deaktiviranje grani¢nika otvaranja po potrebi, i to posebnim alatom ili
klju¢em putem upucéene osobe, primjerice radi ¢iS¢enja prozora.

Proizvodac prozora i balkonskih vrata mora u svojoj tehni¢koj dokumentaciji za takve gradevinske
elemente upucivati na to, da potpuno otvaranje prozora bez ikakvih zastitnih mjera poput privremene
ograde ili osobne zastitne opreme i bez potrebnog upucivanja (postivanje koncepta sigurnosti) predstavlja
opasnost od pada (vidii6.1.6.2).
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6.1.6 Pogresna uporaba

6.1.6.1 Opce napomene o zlouporabi

Svaka uporaba koja nije u skladu s propisima ili drugacija uporaba i obrada proizvoda smatra se pogreSnom uporabom i
moZze dovesti do opasnih situacija.

A UPOZORENIJE!
Pogresna uporaba okova moze dovesti do opasnih situacija. Osobito izbjegavajte sljedecu
uporabu:
— Uporaba konstrukcije koja nije dopustena od strane proizvodaca okova i/ili nestru¢no
provedena montaZza okova.
— Uporaba rezervnih dijelova koji nisu originalni, odnosno koje nije odobrio proizvodac
okova.

6.1.6.2 Napomene o zlouporabi gradevinskih elemenata koji se mogu otvoriti, a Stite od pada

UPOZORENIJE!
Opasnost za zZivot kod nenamjenske upotrebe granicnih dijelova u gradevinskim elementima
koji se mogu otvoriti, a Stite od pada

Primjena gradevinskih dijelova za ograni¢avanje u gradevinskim elementima koji se mogu
otvoriti, a Stite od pada, kod nepridrzavanja zahtjeva informativnog letka ISAB moze prouzrociti
opasne situacije i teske ozljede, pa ¢ak i smrt. Osobito izbjegavajte sljede¢u upotrebu:

— Upotreba gradevinskih dijelova koji sluze ograni¢avanju u gradevinskim elementima koji
se mogu otvoriti, a Stite od pada, a koje proizvodac okova nije odobrio za tu primjenu.
— Upotreba gradevinskih dijelova za ogranicavanje u gradevinskim elementima koji se
mogu otvoriti, a Stite od pada bez pridrzavanja zahtjeva informativnog letka ISAB
(vidi 6.1.5), posebice u pogledu na navedene zakonske zahtjeve.
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6.2 Obveza davanja instrukcija

Sljedeéa shema prikazuje koje dokumente i informacije morate dalje predati u svrhu pridrzavanja obveze davanja instrukcija

od/za doticne ciljne skupine.
Beschlaghersteller 1 Katalog
2 Upute za rukovanje/odrzavanje

(s tezistem na okovima)

3 Upute za granicnike za okove (Smjernice
za montazu) + Smjernica TBDK

4 Smjernice/upute za proizvod i jamstvo
(VHBH; kod gradevinskih elemenata koji

v se mogu otvoriti, a Stite od pada, dodatno
informativni letak ISAB)

5 Norme/upute za krajnjeg korisnika
(VHBE)

b wWwN =
AP ON =

Beschlaghandel

]
2
)
4
5

> Fensterhersteller

a AN
bk wN

Bauelementehandel/
Montagebetrieb

Endanwender

*  Investitor moZe biti istovremeno vlasnik i/ili krajnji korisnik. Izmedu investitora i krajnjeg korisnika moZe biti i
vlasnik. Vidii 3.4 do 3.6 s pripadaju¢om napomenom*
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6.3 Odgovornost ciljnih skupina

i NAPOMENA!

Svaka cilina skupina mora ispunjavati obveze davanja instrukcija.

Ako nije biti drugacije utvrdeno, predaja podataka i informacija moZe se izvrsiti u primjerice
pisanom obliku, na CD ROM-u ili putem interneta.

Prema dosadasnjoj sudskoj praksi, krajnjem korisniku trebaju biti dostavljeni dokumenti i
informacije koje su mu namijenjene u tiskanom obliku.

6.3.1 Odgovornost proizvodaca okova

Proizvodac okova mora proslijediti dokumente koji su definirani u poglavlju 6.2 "Obveza davanja instrukcija" trgovini okovima
ili proizvodacu prozora i balkonskih vrata.

6.3.2 Odgovornost trgovine okova

Trgovina okovima mora proslijediti dokumente koji su definirani u poglavlju 6.2 "Obveza davanja instrukcija" proizvodacu
prozora i balkonskih vrata.

6.3.3 Odgovornost proizvodaca prozora i balkonskih vrata

Proizvodac prozora i balkonskih vrata mora trgovini gradevinskim elementima ili investitoru proslijediti dokumente koji su
definirani u poglavlju 6.2 "Obveza davanja instrukcija", ¢ak i ako je ukljucen podizvodac (poduzece za montiranje).

6.3.4 Odgovornost trgovine gradevinskim elementima/poduzeca za montazu

Trgovina gradevinskim elementima mora investitorima proslijediti dokumente koji su definirani u poglavlju 6.2 "Obveza
davanja instrukcija", ¢ak i ako je uklju¢en podizvodac (poduzecée za montiranje).

6.3.5 Odgovornost investitora

Investitor mora krajnjem korisniku / vlasniku proslijediti dokumente definirane u poglavlju 6.2 "Obveza davanja instrukcija".
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6.4 Upute za preradu

6.4.1

6.4.2

6.4.3

Maksimalna velic¢ina i tezina krila

U tehnic¢kim podacima koji se nalaze u dokumentaciji proizvoda proizvodaca okova, dijagramima primjene i
svrstavanju gradevinskih elemenata nalaze se upute o maksimalnoj dopustenoj velicini i tezini krila. Gradevinski
element s najmanjom dopustenom nosivom silom ovime odreduje maksimalnu dopustenu tezinu krila.

- Prije uporabe elektronickih podataka i osobito njihove uporabe u programima za izgradnju prozora, provjerite
pridrzavaju li se tehnickih podataka, dijagrama primjene i svrstavanja gradevinskih elemenata.

- Maksimalna dopustena veli¢ina i teZina krila ne smije se nikada prekoraditi.
Ako postoje nejasnoce, kontaktirajte proizvodaca okova.

Norme proizvodaca profila

Proizvodac prozora i balkonskih vrata mora se pridrZavati svih propisanih sustavnih mjera (primjerice mjere vezane
uz brtvenu pukotinu ili razmak zasuna). Nadalje, on te dijelove mora tijekom proizvodnje i dalje sve do ugradnje u
prozore, redovito osiguravati i provjeravati, osobito kod prve uporabe novih dijelova okova.

i NAPOMENA!

Dijelovi okova su nacelno ugradeni tako da se mogu prilagoditi sustavnim mjerama, ukoliko
na njih okovi imaju utjecaja. Ako se ustanovi odstupanje od tih mjera tek nakon ugradnje
prozora, proizvodac¢ okova ne jamci za eventualno nastale dodatne troskove.

Montiranje okova
Protuprovalni prozori i balkonska vrata zahtijevaju okove koji ispunjavaju posebne zahtjeve.

Prozori i balkonska vrata za vlazne prostorije i oni namijenjeni za uporabu u prostorijama s agresivnim sadrzajima u
zraku, te prostorijama u kojoj je pojacana opasnost od korozije, zahtijevaju okove koji ispunjavaju posebne
zahtjeve.

Otpornost na opterecenje vjetrom u zatvorenom i zabravljenom stanju prozora i balkonskih vrata ovisi o
konstrukciji prozora i balkonskih vrata. Zakonska i normativno propisana otpornost na optereéenje vjetrom
(primjerice prema EN 12210 — osobito ispitni tlak P3) moZe se smanjiti zbog sustava okova.

Nacelno, zaokretni i zaokretno-otklopni okovi i klizni okovi koji su definirani u ovom dokumentu, mogu ispuniti sve
zakonske i normativne zahtjeve za stanovanje bez prepreka.

- Sastavljanje i montiranje okova u prozorima i balkonskim vratima navedeno za prethodno navedena podrucja
mora se prethodno dogovoriti i uskladiti s proizvodacem okova i profila.

i NAPOMENA!

Propisi proizvodaca okova o montaZi okova su obvezujuci (primjerice uporaba dodatnih
skara, konstruiranje okova za protuprovalna krila prozora i krila balkonskih vrata itd.).
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6.4.4 Vijcani spojevi

Provrti / vijéani spojevi u vodovodnim razinama sustava profila (npr. plastika/aluminij)
- Prikladnim mjerama osigurajte da voda ne prodre ni u jednu razinu (komoru) profila s kontroliranom

odvodnjom.

> Cakiako se u opsegu isporuke proizvodaca okova nalaze pri¢vrsni vijci, odnosno ako ih on propisuije ili
preporucuje, provjerite jesu li prikladni za primjenu u konkretnom sustavu profila. Pritom obratite pozornost
na podatke proizvodaca vijaka i profila

- POZOR: Ako vij¢ani spojevi dijelova okvira ili leZaja dodu u dodir s vodom, sljedeé¢im mjerama osigurajte da
voda ne prodre dalje u profil:

B Ako busite rupe za vijke, onda medusobno uskladite promjer provrta i promjer jezgre vijka. Ako je
moguce, promjer provrta odaberite tako da bude manji od promjera jezgre koristenog vijka; medutim,
neophodno je uvaziti te prednost imaju smjernice za obradu koje je dao proizvodac vijaka, no moraju se
postovati i primjenjivati smjernice za obradu proizvodaca vijaka ili opis sustava dobavljaca sustava

B Ako kod odabrane vrste vijcanog spoja nije moguce trajno iskljuciti prodor vode, onda zabrtvite mjesta s
vijcima. U tu svrhu sluZite se prikladnim brtvilom.

B Na rukavcima za noSenje i pozicioniranje sluzite se prikladnim brtvilom.

B Sprijecite nastanak trajno otvorenih rupa za vijke. Ako je neophodno promijeniti polozaj dijelova okvira,
trajno zabrtvite preostale otvorene rupe za vijke.

- Kod vij¢anih spojeva nastalih uévrséivanjem profila (npr. armiranjem uz pomoc¢ Celika) osigurajte sljedede:

B Dijelove okvira nije dopusteno povladiti (savijati) s plasticnom stijenkom na koju se postavljaju u smjeru
ucévrséivanja.

B Ne smiju se stvoriti nikakva udubljenja (takozvana korita) u kojima se mozZe nakupiti voda i tako ostati
neko dulje vrijeme.

B Dodatno obratite pozornost na sve specifikacije proizvodaca profila koje se odnose na provrte i vij¢ane
spojeve u vodovodnim razinama sustava profila.

6.4.5 Skladistenje okova

- Do ugradnje okove je potrebno ¢uvati na suhom i sigurnom mjestu te na ravnoj povrsini. Plasti¢ne dijelove
treba zastiti od sunca.

Glitegemeinschaft Schlésser und Beschlége e.V. 30/ 37



Smjernica VHBH Smjernice/Upute za proizvod i jamstvo (VHBH)

6.4.6 Transport/Rukovanje prozorskim elementima

UPOZORENIJE!
Opasno po Zivot uslijed nestrucnog rukovanja i transporta!

Nestrucno rukovanje i nestrucan transport prozorskih elemenata mogu dovesti do opasnih
situacija i teskih nezgoda, pa ¢ak i do smrtnog slucaja.

Stoga:

— Prilikom utovara i istovara odaberite hvatista sile koja stvaraju iskljucivo sile reakcije u
skladu s konstrukcijskim dimenzioniranjem okova za predvideni polozaj ugradnje.

— Provjerite jesu li okovi prilikom rukovanja i transporta u zatvorenom poloZzaju, kako bi se
izbjeglo nekontrolirano otvaranje krila. Pri tome koristite prikladna sredstva za osiguranje.

— Koristite iskljucivo osiguranja transporta koja su uskladena s odgovarajuc¢im Zzlijebnim
otvorima za zrak.

— Ako je ikako moguce, izvrsite transport u predvidenom poloZaju za ugradnju. U slucaju
da transport nije mogué u predvidenom poloZaju za ugradnju, onda skinite krilo i
transportirajte ga odvojeno od pripadajucéeg okvira.

Kod transporta te utovara i istovara, napose uz potporu pomocnih sredstava kao $to su na primjer usisavaci, transportne
mreze, viljuskari ili dizalice, mogu se javiti sile reakcije koje mogu dovesti do ostecéenja ili krivih opterecenja ugradenih okova.
Stoga prilikom svakog transporta te utovara i istovara vodite racuna o sljede¢em:

u Vrsta i hvatista sile kod transporta te utovara i istovara imaju znatan utjecaj na nastale sile reakcije.

- Sile hvatista odaberite uvijek tako da rezultirajuce sile reakcije budu uklonjene u skladu s konstrukcijskim
dimenzioniranjem okova za predvideni polozaj ugradnje. To posebno vrijedi za poloZaje tijekom skladistenja.

u Prilikom transporta prozorskih elemenata uslijed vibracija nastaju nemale sile reakcije koje takode mogu izazvati
ostecenja ili kriva optereéenja ugradenih okova.

- Stalno koristite osiguranja transporta (na primjer odstojnike) koji su prilagodeni odgovarajuéim Zlijebnim
otvorima za zrak, kako bi krila tijekom transporta lezala u predvidenoj poziciji u okviru i time se nastale sile
reakcije odvodile direktno s krila preko okvira.

- Prozorske elemente, ako je ikako moguce, transportirajte uvijek u predvidenom poloZaju za ugradnju, kako bi
se rezultirajuce sile reakcije mogle ukloniti u skladu s konstrukcijskim dimenzioniranjem okova za prevideni
polozaj ugradnje. To posebno vrijedi za poloZaje tijekom skladistenja. U slu¢aju da transport nije mogué u
predvidenom poloZaju za ugradnju, onda skinite doti¢no krilo i transportirajte ga odvojeno od pripadajuéeg

okvira.
i NAPOMENA!
Dodatno se preporuca da se pridrZavate sljedece smjernice:

TLE.O1 udruZenja VFF (UdruZenja proizvodaca prozora i fasada) — Ispravno postupanje s
gotovim prozorima i vanjskim vratima prilikom transporta, skladistenja i ugradnje
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7 Odrzavanje/njega i kontrola

7.1 Zakljucivanje ugovora o odrzavanju

i NAPOMENA!

Okovima, prozorima i balkonskim vratima je potrebno strucno, sistematicno
odrZavanje/njega i kontrola kako bi se zajamdila vrijednost, upotrebljivost i sigurnost. Stoga
preporucamo da s proizvodacem prozora i balkonskih vrata sklopite odgovarajuci ugovor o
odrZavanju.

Dodatno se preporuca da se pridrzavate sljedecih smjernica:
u WP.01 udruzenja VFF (UdruZenje proizvodaca prozora i fasada)

Odrzavanje prozora, fasada, i vanjskih vratiju — odrzavanje, njega i kontrola — upute za prodaju

| WP.02 udruzenja VFF (UdruZenja proizvodaca prozora i fasada)
Odrzavanje prozora, fasada, i vanjskih vratiju — odrzavanje, njega i kontrola — mjere i dokumentacija

[ | WP.03 udruzenjaVFF (UdruZenje proizvodaca prozora i fasada)
Odrzavanje prozora, fasada, i vanjskih vratiju — odrzavanje, njega i kontrola — ugovor o odrzavanju

7.2 Sigurnost

Nestrucno izvedeni radovi odrZzavanja

UPOZORENJE!
Opasnost od ozljede zbog nestrucno izvedenih radova odrzavanja!

Nestrucno odrZzavanje moze dovesti do teskih ozljeda osoba i materijalnih Steta. Stoga:
— se prije pocetka radova pobrinite da imate dovoljnu slobodu za montiranje.

— pazite na red i Cisto¢u na mjestu montaze! Neupakirani nagomilani ili razbacani gradevni
elementi i alati predstavljaju izvor nezgoda.

— pustite da radove namjestanja na okovima — osobito u podrucju kutnih lezajeva ili kliznih
mehanizama i Skara — kao i radove zamjene dijelova te skidanja i montiranja krila izvede
stru¢no poduzece.

7.3 Odrzavanje kvalitete povrsine

Kako bi se trajno sacuvala kvaliteta povrsine dijelova okova te kako bi se izbjegao negativan utjecaj, svakako se pridrzavajte
sljededih tocki:
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7.3.1 Zastita od hrdanja

i NAPOMENA!

U normalnoj klimi prostorije — to znaci kada se na okovima ne stvara rosa ili ako ona slucajno
nastane i moZe se osusiti kratkom roku — sloj cinka na okove nanesen elektrolizom, nece biti
ostecen.

U slucaju prevlaznih uvjeta okolisa uslijed kojih se rosa ne moZe osusiti, moZe doci do hrdanja
povrsine okova.

- Okove, odnosno pregibe — osobito u razdoblju ¢uvanja i ugradnje — ¢uvati na provjetrenom mjestu gdje nece biti
izloZeni utjecaju vlage ili rose.

- Osigurajte da se (trajno) vlazan zrak prostorije ne moze kondenzirati u lezajevima i pregibima.

i NAPOMENA!
Kako bi se izbjeglo stvaranje rose, osobito tijekom razdoblja ugradnje:

— Visepute dnevno jako prozracite (otvorite sve prozore na oko 15 minuta), kako bi se zrak
u potpunosti mogao izmijeniti.

— I tijekom godisnjeg odmora i praznika dovoljno prozracite prostorije.

— Kod sloZenijih gradevinskih planova izradite plan prozracivanja.

- Ako prethodno opisano prozracivanje nije moguce, jer se primjerice ne smije hodati po svjeZze postavljenom podu,
ili ako ne smije biti propuh, stavite prozore u otklopni poloZaj i sa strane prostorije oblijepite tako da zrak ne moze
udi. Vlagu iz zraka u prostoriji uklonite uz pomo¢ kondenzirajuceg susila.

- Prilikom obljepljivanja upotrijebite samo one samoljepljive vrpce koje nece ostetiti slojeve laka, osobito na drvenim
prozorima. U slu¢aju dvojbe, informirajte se kod proizvodaca prozora.

7.3.2 Zastita od prljavstine

- Okove zastitite od taloga i prljavstine od gradevinskog materijala (prasine, prljavstine od gipsa, cementa itd.).
Tijekom ugradnje uklonite prljavstinu od Zbuke, maltera ili slicno prije povezivanja s vodom.

7.3.3 Zastita od agresivnih para

- Agresivne pare (primjerice od mravlje ili octene kiseline, amonijaka, organskih dusi¢nih spojeva ili amonijakovih
spojeva, aldehida, fenola, klora, kiseline za stavljenje itd.) mogu kada se povezu s ve¢ malom koli¢inom rose dovesti
do brzog hrdanja dijelova okova. Stoga svakako izbjegavajte takva isparavanja u podrucju prozora i balkonskih
vrata.
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7.3.3.1 Zastita od (Stavne) kiseline

- Kod prozora i balkonskih vrata od hrastovine ili druge vrste drveta s visokim udjelom (3tavne) kiseline, osigurajte da
te tvari ne isparavaju iz drveta.
Okov ne smije doci u izravan kontakt s drvenom povrsinom koja nije obradena.

7.3.4 Zastita od masa za brtvljenje koje sadrze octat ili kiselinu

- Nikada nemojte upotrebljavati mase za brtvljenje koje sadrze ocat ili kiselinu (primjerice mravlju ili octenu kiselinu,
amonijak, organske dusi¢ne spojeve, amonijakove spojeve, aldehid, fenol, klor, (Stavnu) kiselinu itd.), bududi da
izravan kontakt s tim tvarima, kao i njihovim parama, moZe nagristi povrsinu okova.

i NAPOMENA!

Kako biste prepoznali prikladne mase za brtvljenje, pazite na upute navedene na pakiranju:

— Napomena na pakiranjima prikladnih brtvila:
"Prianja bez temeljnog premaza na celiku, plemenitom celiku, pocincanom celiku,
aluminiju, itd."

— Napomena na pakiranjima brtvila koja nisu prikladna:

"Prianja bez temeljnog premaza na staklu i glaziranim povrsinama te aluminiju."
Nedostaje napomena o pocincanom Zeljezu.

U slucaju dvojbe, provedite ispitivanje njuhom. Prikladne mase za brtvljenje su pretezno bez
mirisa ili su lagano slatkastog mirisa, neprikladne mase za brtvljenje mirisu jako kiselo,
odnosno po octu.

7.3.5 Zastita od agresivnih sredstava za ciS¢enje koja sadrze kiselinu

- Okove distite iskljucivo blagim, pH-neutralnim sredstvima za ¢i$¢enje u razrijedenom obliku. Nikada nemoijte
upotrebljavati agresivna sredstva za ¢is¢enje ili poliranje koja sadrze kiselinu.

7.3.6 Zastita od materijala za obradivanje povrsina

- Prilikom obrade povrsina — npr. prilikom lakiranja ili bojenja prozora i balkonskih vrata — zastitite sve dijelove okova
od necistoca koje pritom mogu nastati.
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7.4 Radovi odrzavanja i upute za njegu

7.4.1 Odrzavanje

Postujte sljede¢e minimalne zahtjeve, koji se moraju ispunjavati u sluc¢aju sklapanja ugovora o odrzavanju prema 7.1,
ako proizvodac okova nije odredio drukdije.

-  Podmazite sve pomicne dijelove i mjesta zatvaranja okova prema uputama za upotrebu/odrzavanje i
provjerite besprijekornu funkciju.

- Provjerite okove jesu li évrsto sjeli i je li doSlo do habanja.

- Ako je potrebno, pozovite stru¢njaka da dotegne pri¢vrsne vijke, podesi okove, okretne trake i zapore i
zamijeni pohabane dijelove, vidi 7.2.

Gradevinski dijelovi bitni

) Op¢i gradevinski dijelovi
za sigurnost

Upotreba okova

Skole, hoteli, bolnice

gradevinski elementi koji se mogu A A/B
otvoriti, a Stite od pada*

uredi ili javne zgrade A/B B

opca stanogradnja B/C B/C/D

* za gradevinske elemente koji se mogu otvoriti, a Stite od pada, vrijedi:
- u pravilu se klasificiraju kao gradevinski dijelovi bitni za sigurnost

- pridrzavajte se koncepta odrzavanja koji je zadao proizvodac gradevinskih elemenata, no najkasnije
interval A

A = polugodisnji interval
B = godisnji interval
C = dvogodisnji interval

D = mjere prema zahtjevu naruditelja

7.4.2 C(Ciscenje
- Okove Cistite isklju¢ivo mekom krpom i blagim, pH-neutralnim sredstvom za ¢is¢enje u razrijedenom obliku. Nikada
ne mojte upotrebljavati agresivna sredstva za Ciséenje ili poliranje koja sadrze kiselinu. Ona mogu ostetiti okove.
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8 Demontazai zbrinjavanje

8.1 Demontaza prozora

- DemontaZu prozora smije obavljati isklju¢ivo kvalificirano osoblje poduzeca specijaliziranog za prozore.

8.2 Zbrinjavanje i reciklaza

8.2.1 Zbrinjavanje okova

- Kako bi se okovi zbrinuli na ekoloski prihvatljiv nacin, potrebno ih je svrstati u mjeSoviti otpad.

8.2.2 Zbrinjavanje ambalaze

- U vecini slu¢ajeva ambalaZu besplatno preuzimaju doti¢ni lokalni partneri za zbrinjavanje otpada (u Njemackoj
i nekim drugim europskim zemljama to su primjerice INTERSEROH, REMONDIS, itd.), koji odvoze materijal na
reciklazu. Vas proizvodac okova moze vam dati informacije o partneru za zbrinjavanje otpada s kojim suraduje.
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Ova Smijernica je izradena u suradnji s:
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-
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DvFF

Verband Fenster + Fassade

Fachverband Schloss- und Beschlagindustrie e.V.

OfferstralRe 12
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Institut fur Fenstertechnik e.V
Theodor-Gietl-StraBe 7-9
D-83026 Rosenheim

Technischer Ausschuss des VFF
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Walter-Kolb-Stralle 1-7
D-60594 Frankfurt am Main
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